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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfiim, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aqgregated informal ion is possible through CANSIM,
Statist ics Canada's machine-readable data base and
retrieval system,

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Machinery, Wood and Metal Products Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA 076 (lelephone:
992-0388) or to the Statistics Canada reference cen-
tre in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Hali fax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Mantréal (283-5725) Regina (359-5409)
Ottawa (992-4734) Edmont on (420-3027)
Taronto (966-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scolia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-28%1
Ontario 1-B00-26B-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Sagkat chewan 1{112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Territories

(area served by

Nort hwesfel Inc.) Zenith 2-2015

How to Order Publications

This and other Stalistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, Llhrough the local Statistics
Canada offires, or by mail order to Publication Sales
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Des données sous plusieurs formes. ..

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Oulre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et
d'autres documents de téférence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L‘acceds direct & des donndes
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujel de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressées &:

Section des machines, du bois et des produits en métal,
Division des industries manufacturigres et primaires,

Stat istique Canada, Ottawa, K1A 076 (téléphone: 992-0388) ou
au centre de consultation de Statistique Canada 3:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5351) Winnipeg (949-4020)
Mont réal (283-5725) Regina (359-5405)
Ott awa (992-4734) Edmont on (420-3027)
loronto (966-6586) Vancouver (666-3691:

Un sgervice d'appel interurbain sans frais est offert, dana
toutes les provinres et dans les territoires, aux utilisateurs
qui habitent 3 1'extérieur des zones de communication locale
des centres régionaux de rconsultat ion.
Terre-Neuve et labrador 2énith 0-7037

Nouvelle-fcosse, Nouveau-Brunswick

et !le-du-Prince-£douard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006

Saskat chewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

r

Colombie-Britannique [sud

et centrale) 112-B00-663-1551
Yukon et nord de la C.-8,
{territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) 2énith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

(territoire desservi par 13

NorthwesTel Inc.) Zénith 2-201%

Comment commander les publications

On peut se procuret cette puoblication et les autres
publicat ions de Statistique Canada auprds des agents autorisés
el des autres librairies locales, par l'entremise des bureaux
loraux de Statistique Canada, ou en écrivant 3 la Section dag
vt eg @b de Lo ctigtpribotian des nubticatinns, Statistigue

Conmce, O Umen, Tk OV,
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HYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

. figures not available.

figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
I revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

STGNES CONVENT TONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification type des industries (titra
frangais du systéme de classifiaasiian
industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socin-économique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour les années & partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
gcrire & CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informat i-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
t ique Canada.
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NOTE REGARDING DATA FOR SUBSEQUENT YEARS

Advance summary data on individual SIC's
will be released in the Statistics Canada
Daily (Catalogue 11-001E) as soon as they
are available, More detailed information
can be obtained directly from the Manu-
facturing and Primary Industries Divi-
sion.

NOTE SUR LES DONNEES DES ANNEES SUBSEQUENTES

Des données sommaires anticipées sur les dif-
férents groupes d'activité économique (CAE)
paraitront dans le Quotidien de Statistique
Canada (n® 11-001F au catalogue) dés qu'elles
seront connues. Des données détaillées peuvent
étre obtenues directement de la Division des
industries manufacturidres et primaires.

INTRODUCTIDN

Motor Vehicle Manufacturers - SIC 323

This industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing or assem-
bling complete motor vehicles such as pas-
senger automobiles, commercial cars and
buses, trucks and special purpose motor
vehicles such as ambulances and taxicabs,

The number of motor vehicles produced in
1982 increased slightly to 1,293,417 units
compared to 1,289,231 units in 1981. Truck
production decreased to 429,003 units in
1982 from 476,253 units a year earlier while
the number of passenger cars produced
increased to 851,431 units in 1982 compared
to 796,378 units in 1981,

Factory shipments of vehicles for sale in
Canada decreased to 170,351 upits in 1982
compared to 316,379 units a year earlier,
during this same period the number of units
exported increased to 1,122,762 from 970,302
units, The shift to more exports of Canadian
produced vehicles is due mainly to an
increase in demand for mid-sized and large-
sized vehicles by the United States market.

Factory shipments of new vehicles in
1982 amounted to 1,293,113 units valued at
$12,268.2 million compared to 1,286,681
units valued at $11,296.3 million in 1981.
This represents an average price increase of
8.1% per vehicle., During this same period,
the Industry Selling Price Index (ISPI)
showed an average change of 4.3%, for
details by type of vehicle see Text Table I.

The value of unfilled orders was up st
the end of 1982 to $1,648.2 million from
$1,339.2 million at the close of 1981. The
1983 outlook for this industry appears to be
most favorable considering this 23.% in-
crease in unfilled orders.

Fabricants de véhicules automobiles - CAE 323

Cette industrie comprend les établissements
qui s'occupent principalement de 1a construction
et du montage de véhicules automobiles complets,
tels que voitures particuligres, voitures utili-
taires, autobus, camions et véhicules automobiles
3 usages spéciaux tels qu'ambulances et taxis.

Le nombre de véhicules automobiles fabriqués
en 1982 a augmenté légerement 3 1,293,417 unités
en comparaison de 1,289,231 unités en 1981. La
product ion de camions a baissé passant de 476,253
unités en 1981 & 429,003 en 1982, et le nombre de
voitures particuligres a augmenté 3 851,431
unités en 1982 en comparaison de 796,378 unités
1'année précédente.

La vente des véhicules fabriqués et vendus au
Canada en 1982 a atteint 170,351 unités, ce qui
représente une diminution sur les 316,379 unités
en 1981, au cours de la méme période, les expor-
tations de véhicules ont augmenté, passant de
970,302 unités 3a 1,122,762 unités. L'accroisse-
ment des exportations de véhicules fabriqués au
Canada provient en grande partie d'une augmenta-
tion de la demande aux Ftats-Unis pour des
grosses voitures et des voitures intermédiaires.

Les livraisons de véhicules neufs en 1982 ont
totalisé 1,293,113 unités pour une valeur de
$12,268.2 millions en comparaison de 1,286,681
unités évaludes a $11,296.3 millions en 1981, Ces
chiffres représentent en moyenne une augmentation
de 8.1% par véhicule. Au cours de la méme
période, 1'Indice des prix de vente dans 1'indus-
trie (IPVI) montre une variation moyenne de 4.3%;
pour plus de détails sur le genre de véhicules,
voir le tableau explicatif I.

La valeur des commandes non remplies a subi
une augmentation & 1a fin de 1982 pour atteindre
$1,648.2 millions contre $1,339.2 millions 2 la
fermeture de 1981. Lles perspectives pour 1983
dans cette industrie semblent des plus favorables
si 1'on tient compte de cette hausse de 23.% des
commandes en carnet,



New passenger car sales 1n Canada,
including imports, amounted to 713,481 units
in 1982 compared to 904,195 a year earlier.
During this same period new commercial

vehicle sales were 203,902 units compared to
282,535 units 1in 1981,

TEXT TABLE 1. Industry Selling Price Index (1971=100),

En 1982, les ventes de voitures particulidres
neuves au Canada, y compris les importations, se
sont é&tablies & 713,481 unités comparativement 2
904,195 un an auparavant. Au cours de cette méme
période, les ventes de véhicules commerciaux
neufs ont atteint 203,902 unités par comparaison
a3 282,535 en 1981.

SIC 323 - Motor Vehicle Manufac-

1981 and 1982 turers
TABLEAU EXPLICATIF I. Indice des prix de vente dans 1'industrie CAf 323 - Fabricants de véhicules
(1971=100), 1981 et 1982 automobiles
Percentage
change
1981 1982
Taux de
variat ion
Cars - Voitures:
Small - Petites 47/ 196.0 - 0.6
Intermediate - Intermédiaires 195.2 206.1 526
Standard - Ordinaires 186.9 197.6 o]
Total 192.4 199.4 3.6
Trucks ~ Camiorife:
Light under 10,000 pounds - Légers, moins de 10,000 livres 228,75 25007 .8
Medium 10,001-19,500 pounds - Moyens, 10,001-19,500 livres 238.6 257.6 8.0
Heavy 19,501-33,000 pounds - Lourds, 19,501-33,000 livres 725)/207 4 276.2 /5]
Over 33,000 pounds - De plus de 33,000 livres 243.7 268.1 10.0
Total 233.3 248.0 6.3
All vehicles - Tous véhicules 202.6 211.4 4,3

The following passenger automobile and
station wagon models were produced in Canada

in 1981:

AMERICAN MOTORS: Concord, Eagle, SX4 and
Spirit.

CHRYSLER: Cordoba, Imperial Mirada, Diplo-
mat., Caravelle, New Yorker and
Gran Fury.

FORD: Lynx, Escort, Ford, Zephyr, LN7, EXP,
Mustang, Cougar, Granada and Marquis.

GENERAL MOTORS: Malibu, Monte Carlo, Chevro-
let, Le Mans, Pontiac, Grand
Prix, Cutlass and Celebrity.

VOLVO0: Two and Four Door.

La nomenclature suivante indique les moddles
de voitures particulidres et familiales fabri-
quées au Canada en 1981:

AMERICAN MOTORS: Concord, tagle, SX4 et Spirat.

CHRYSLER: Cordoba, Imperial Mirada, Diplomat
Caravelle, New Yorker, et Gran Fury.

FORD: Lynx, Escort, Ford, Zephyr, LN7, EXP,
Mustang, Cougar, Granada et Margquis.

GENERAL MOTORS: Malibu, Monte Carlo, Chevrolet,
Le Mans, Pontiar, GCrand Prix

Cutlass et Celebrity.

YOLVO: Deux et quatre portes.




TEXT TABLE II. Capital and Repair Expenditures, SIC 323, Motor Vehicle Manufacturers, 1980-1983

TABLFAIl FXPLICATIF I1. Dépenses d'immohilisations et réparations, CAE 323, Fabricants de véhicules

automobiles, 1980-1983

Machinery and

equipment
Construction Tot al
Machines et
outillaqge

Capital expenditures - Immobilisations

millions of dolTars - miIlions de dollars
Actual - 1980 - Réelles X x 136.4
Actual - 1981 - Réelles 83.5 189.4 202
Preliminary - 1982 - Provisoires o 144.3 163.5
Intentions - 19B3 - Projetées x X x

Repair expenditures - Réparations

mrllions of dollars - millions de dolTars
Actual - 1980 - Réelles 513 39.4 45.3
Actual - 1981 - Réelles 7.3 a2 48.5
Preliminary - 1982 - Provisoires 7.0 54.1 61.1
Intentions - 19R3 - Prnojetées % X X

Capital and repair expenditures

Immobilisations et réparations

millions of dollars - millions de dollars
Actual - 19B0 - Réelles X X 181.7
Actual - 19B1 - Réelles 20.8 230.6 321.4
Preliminary - 1982 - Provisoires 26.2 198.4 224.6
Intent ions - 1983 - Projetées X X X




TABLE 1. Principal Ststistica, 1974-1982

TABLEAU 1. Ststistiques principales, 1974-1982

- 10 -

SIC 323 - Motor Vehicle Manufacturers

CAf 323 - Fabricants de véhicules automobiles

Number |Manufacturing activity - Activité mamufacturidre Total activity - Activité totsle
of
estab-
lish- Product lon and rslated Cost of Cost of ¥alue of VYalue Number Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added of added
elec- and of gaoods working
Nombre | Travailleurs de la tricity suppliea of own owners Saleriés
| d*éte- | production et sasimilés manu- and
[ blisse- [ facture partners
| mente |
Number | Thousands | Weges CoGt du CoGt des Valeur des | valeur Nombre Number | Salaries Yaleur
i of per- combus- mat ldrea livraisons | ajoutée de and wages ajoutée
| son-houra tible et et four- de produite proprié-
paid | de 1'dlec- | nitures de propre tairea
tricité fabricetion at
| Nombre | Milliers | Salaires associds | Nombre | Traitements
d’heures- [ actifs et sslairss
personnes |
payées
thoussnds of dollare thousands of dollars
milliers de dollers milliars de dollars
CANADA :
1974 22 | 35,099 | 75,866 447,433 | 20,759 4,132,841 | 5,381,924 | 1,338,900 - 49,402 | 678,920 | 1,999,501
|
1975 28 |31,694 | 66,861 | 841,391 | 24,821 4,792,843 | 6,024,429 |1,171,007 - 45,256 | 668,205 | 1,758,047
1976 23 | 35,122 | 77,089 539,128 | 31,647 5,919,261 7,276,146 | 1,350,964 - 49,079 798,695 1,874,407
1977 J 22 38,636 | 85,333 657,498 : 39,904 6,904,745 8,610,375 | 1,755,661 - 52,473 945,443 2,266,172
1978 | 2 37,233 | 83,012 685,453 | 62,385 8,131,634 | 10,070,136 1,973,201 - 51,103 | 996,277 | 2,433,289
1979 22 39,008 | 79,628 736,842 | 44,166 8,626,168 | 10,724,400 | 2,098,812 - $1,914 [ 1,056,315 2,731,380
1980 ‘ 22 32,521 | 64,887 690,180 | 50,584 8,386,158 | 10,071,053 | 1,618,755 - 44,870 | 1,016,184 2,168,628
. |
1981:
Newfoundland - Terre- ‘
Neuve - - - - - - - - - - - =
Prince Edward Island - {
1le-du-Princa-fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosae 1| x x x| x x x % - x x
New Brunswick - Nou-
veau-8runswick - L - - - | = = = = - 181 4,340 S
Quéhec 5 | x x x x x ;3 - X X X
Ontario 10 | 27,138 55,563 623,508 | 51,658 ‘ 7,891,463 9,336,175 1,842,545 - 35,323 865,937 1,969,922
Manitabs 1| % *x x x f x x x - x x x
Saskatchewan - 1 - - - s N - - - x x -
Alberta - - - - - - - - - 287 7,148 -
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 4 X x x x x x x - x x X
Yukon and Northwest ‘
Territories - Yukon |
et territoires du
Nord-Duest - - - - - | - - - - - - -
CANADA ! 21 32,869 | 8,209 767,289 | 62,782 ‘ 9,862,811 | 11,402,833 | 1,893,094 - 44,267 1,092,087 2,423,240
1982: i
Newfoundland - Terre- |
Neuve - - - -1 - - o = 0 = = =
Prince Edward Island -
11le-du-Prince-Edouard - - - - - - - N 5 - = 1
Nava Scotis - Nouvelle-
Ecosse 1 x x x| x x x x - x x x
New Brunswick - Nou- {
veau-Brunswick - | - - - - - - - = 172 4,898 i
Québec 5 X x X x x x X - X X X
Ontario 10 | 27,192 | 54,037 661,288 63,857 9,355,902 | 11,040,973 1,599,315 - 3%,557 90,201 2,042,719
Menitoba 1 x x x x x X x - x X ]
Saskatchewan - -1 - - - - - - - x x S
Alberta - - - - - - = = = 261 7,361 =
British Columbia - Co- |
lombie~Britannique 4 435 857 10,734 459 54,307 91,489 37,493 = 900 25,551 36,715
Yukon and Northwest | ‘ |
Territories - Yukon | [
et Territcirea du i ' |
Nord-Oueat - - ’ - S E = = = - . - -
|
CANADA 21 | 30,918 ' 62,339 761,112 | 74,579 10,327,075 | 12,343,581 1,934,573 - 42,168 | 1,102,790 7,389,050
[ t
Percentage change - | |
Taux de vsriation: | ! |
|
1980/1991 | - 4.5 + 11| +5.1 + 1.2 |+ 24.0 + 12,9 + 13.2 + 16,9 - - 1.3 + 1.5 Wi
1981/1982 { = | -59] -8.6 | - 80 [« 189 R « 8.3 .27 e - 5.9 - 0.6 - ik
i |
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TARLE 2. Principal Statisties ClasaiPied by Total Employed, (1) 1962

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant la nombre total de personnes occupées(1), 1982

S1C 323 - Mator Vehiele Mamifacturers

CAE 323 - fabricants de véhicules automobiles

Numher | Manufacturing activity - Activité menufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish- Production and ralated Cost of Cost of Value of Value | Numbe r Employees value
menta workars fuel and materiasla | shipments added iof added
elec- and of gaods working
Nombre | Travaillaura de la tricity supplies of own owners Selariés
d'éta- | production et assimilés many- and
Average number employed blisse- facture partners
ments |
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages CoGt du Cot des Vsleur des | Vsleur Nombre Number | Sala- Valeur
of per- combusg- matidres livraisons | ajoutée de rles 8 joutéa
son-hours tible et et four- de produits | proprid- and
paid | | de 1'élec- | nitures de propre taires wages
j tricité fabrication |et
Nombre |Miiliers | Salaires | 8ssociés | Nombre | Traite-
d'heures- actifs ment s
personnes | i at sa-
peybes | | laires
| i
"thousands of dollars T thousanda of dollars
milliars de dollara milliers de dollars
0- & -
5- 3 =
10- 19 -
20- 49 - |
b 3 wrs | 93 10,595 a8 | 1m600 | 147,523 29,407 = 621 15,6% | 29,552
200-499 5 | 894 1,801 20,349 1,344 117,343 185,660 68,296 - 1,425 35,518 68,053
500-999 3 1,398 | 2,972 36,121 2,018 329,410 449,987 115,506 - 1,975 Sh220 116,748
1,000 or ovar - ou plus a ‘ 28,147 | 56,635 694,047 | 70,799 9,761,722 | 11,560,411 | 1,731,364)
Head of fices, salea of-
fices and auxiliary - 38,147 | 1,000,115 { 2,174,705
units - Sikges saciaux,
bureaux de vente et
unités suxiliaires “ee e .o e oo
TOTAL 2 30,914 | 62,339 761,112 | 74,579 10,327,075 | 12,343,581 | 1,944,573 - 42,168 | 1,102,790 | 2,389,058
i7" Includes working ownera and partners.
{1} Lea prapriétaires et associds actifa sont inclua.
TABLE 3. Inventories, 1982
TABLEAU 3. Stocks, 1982
Manufacturing sctivity - Activité msnufacturidre Non-manufacturing
activity - Products
or materials
Materials, Goods in procesa Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Tot sl
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non=
fournitures, propre fabrication maru facturidre -
ete., Produits ou
mat idres achetés
pour la revents
thousande of dollare - milliers de dolisrs
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - =
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Fcosas x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec x x X X X
Ontario 42,117 333,497 180,266 555,880 481,043
Manitoba x x x x x
Ssskatchawan - - - -
Alberta - - - - =
British Columbia - Colombie-Britannique 30,007 623 1,278 31,908 2,898
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - - =
Canada 122,9% 372,141 184,393 679,470 485,747
Closing - Fermeture:
Newfoundland -~ Terre-Neuve - - - 5 =
Princa Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard - - - - 2
Nova Scot ia - Nouvelle-frosse x x x x x
New Brunswick - Nouvssu-Brunewick - - - - 2,
Québac x x x x x
intarlo 27,523 351,966 139,898 519,387 473,029
Manitoba X X x x x
Gaskatchewan - - - = &5
Alberta - - - - 5
firitiah Columbis - Colombie-Britannigue 10,766 238 2,433 13,437 1,15
Yukon and Northwsat Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - - =
Canada 91,282 407,343 151,837 650,462 476,760
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1981 and 1982 SIC 323 - Motor Vehicle Manufacturer:
TABLEAU 4. Matidrea et fournitures wtilisdes - Activité manufacturidre, 1981 et 1982 CAE 325 - Fabricants do véhicules ant ol lus
1982 1981
Quantity - Quantité Cost ~ Colt Quantity - Quantité Cost - Colt
metric T thousends of  metric thousands of
tonnes dollars toanes dollars
tonnes milliers de tonnes miliiers de
métriques dollars métriques dollars
Materials used - Matidres utilisées:
Steel hot or cold rolled - Acier laminé 3 chaud ou & froid:
Para, cold finished - Barres parachevées & froid:
Carbhon - Acier ordinaire 319 265 517 373
Bars, hot rolled - Barres lamindes & chaud:
Carbon -~ Acier ordlnaire 617 417 25M 1,420
Alloy - Alliage 124 114 300 248
Plate, carbon steel - Tdles d'acier ordinaires 1 041 689 1 590 945
Sheet and strip - Feuilles et feuillards:
Plain, hot rolled - Ordinaires, laminés & chaud 4 283 2,375 3 237 1,643
Plain, cold rolled - Ordinaires, laminds 3 froid 642 a9 920 sS4
Gslvanized (including prepainted) - Galvanisés (y compris
prépeints) 2115 1,648 1789 1,261
Castings and structural shapea (unfabricsted) - Moulages et
profilées de charpente {non travaillés) 1,518 1,843
thousanda of thousands of
ki lograms kilograms
milliers de Ml lery de
Wb O L i e
Non-ferroua metala - Métaux non ferrams:
Aluminum - Aluminium:
fars, rods, structurals - Barres, tiges, o'l 8 tal 2l L] il
Sheet and strip - Feuilles et feuillards 02 1,403 297 1,317
All other forms - Autres formes e 1,687 dbo 1,393
Babbitt metal and solders - Métal antifriction et soudures (2) (2) 275 462
Other non-ferrous metals - Autres métaux non Ferreux ‘oo 1,109 899
Paints, primers and varnishes - Peintures, appréts et vernls an 59,108 43,395
number - pombre number - nombre
Engines, complete (with or without attachments) - Moteura
complets (avec ou sans acces@oires):
Diesel 92,611 289,743 70,137 267,982
Gasoline - A essence 1,200,723 1,308,025 1,219,454 1,139,728
Engine parts and accesaories - Pidces de moteura:
Carburetor parta - Pidces de carburateurs (3) {3 (3) (3)
Carburetor assemblies (complete units) - Carburateurs complets 131,101 112,984
Exhauat and tail pipes - Tuysux d'échappement 22,35 35,603
Fan bubs and pulleys - Moyeux et poulies de ventilateur A 26,236 i 21,490
Fifters - Filtres:
Air cleaneras, motor vehicle engine - Purificateurs d'air pour
mateurs de véhicules automobiles OO0 21,825 20,669
Engine filters, fuel - Filtres & esaence de moteurs Eo8 410 2
Engine filters, oil, spin-on - Filtres & huile rotatifs de
moteurs 1,736 1,342,818 3,004
Engine Filtsr elements, air, fuel, oll - €lémenta de filtres
de moteurs, A air, A combustible, & huils 3,950 90

Fuel pumps (motor vehicle engine) - Pumpes & essence {moteurs
de véhicules automobiles) eas 17,569 ces 15,427

See footnote(s) at end of table.
Voir notef{s) 3 la fin du tableau.
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TABLE A, Materials and Supplies lsed - Manufacluring Activily, 1981 and 1982 .

Lot vt

TABLEAL 4, Matidres el fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1981 et 1982 - suite

SIC 325 - Motor Yehicle Mawifact orers

CAE 323 - fabricants de véhiculea automobiles

1982 1981
Quant ity Cost Quant 1ty Cost
Quantité CoGt Quant it é CoOt
number thousands of number thousands of
dallars dol lars
nombre milliers de nombre milliers de
dollars doltlars
Motor vehicle engine parts, other - Autres pibces de moteurs de véhicules
sutomobiles EE 84,587 ves 87,197
Automobile perts - Pidces d'automobile:
Clutch assemblies (pressure and clutch plate) - Embreyages {plstesu et diaque) eE 7,938 = 6,086
Oi1fferentis]l snd resr axle assemblies - Ensembles différentiels et ponts
arcidres e 531,823 ores $52,6%4
Drive shafts and universal shafts - Acbres de trsnsmission et arbres 3 cardsn - 60,582 o 80,294
Transmissions:
Automat rc - Automat 1ques 1,144,163 678,235 1,053,766 526,289
Other - Autres 156,100 80,998 236,67 102,085
Umiversal joints - Joints de cardsn (a4) {a) (4) {4)
Other drive train componenta - Autres arganes de trsnsmission “ea 63,122 ves 65,359
Electrical equipment and electrically operated apparatus - Matériel électrique
et apparerla B commande électrique:
Air conditioners - Climatiseurs 896,766 222,584 589,656 279,517
Alternstors - Alternateurs 1,285,335 60,749 1,278,554 an,331
Bsttery cables snd ground straps - CAbles d'accumulateur et tresses de masse ‘es 7,555 9,182
Block heet ers - Chauffe-moteurs 95,994 985 165,896 2,580
Condensars - Condensateurs 554,117 19,739 (S) (5)
Distributors - Distributeurs (s) (S) (%) {5)
Generators - Dynamos 05 (s (%) (9)
Headlamps and pects -~ Phares et pibces 54,619 ‘oo 49,112
‘teaters and defrostera (permanent type) - Systdmes fixes de chauffsge et de
dégivrage 113,810 92,096
iwrns ~ Avertisseurs 6,861 9,75%
wadios 1,013,930 142,318 887,255 117,956
#ntor, electric - Moteurs électriques:
starting motars - Démarceurs 121,115 57,076 1,268,528 62,026
4li other electric motars - Tous sutres moteurs &lectriques 17,068 e 9,388
Solenaids - Solénoides 2,498 2,426
Storage batleries - Battertes d'accumulateurs:
Automctive type - Pour sutomobiles 1,131,264 45,778 951,959 59,810
Heavy duty type - A grande capacité 163,357 5,345 290,791 16,215
Voltage regulators - Régulateurs de tension 6,780 5,173
Windshield wiper mechanisma - Mécanismes d'easuie-qlaces “ee 31,993 GEre %1,877
Windshield washer mechanisms - Mécanismes de lave-gleces Bhera) 4,753 8,136
Wire assemblies, harnesses - Ensembles de fiis d'allumage SOV 158,545 .. 74,093
Other electric wire and wiring - Autres fils et filerie électrigues 25,891 44,252
Electrical equipment and electrically operated sppsratus - Matériel électrique
et spparails ¥ commsnde électrique 88,074 77,149
Electronic systems, componenta and pscts - Systdmes composants et pidces &lec—
t roniques 7,281 reu 39,258
Stampings - Pidces embauties:
Bumpers and bumperettes - Pare-chocs et butoirs 116,27 161,006
Body (cowl, fender, floor, deck lid, etc.) - Carrosserie (cadre de capot,
at]le, plancher, etc.) ~Hr 1,579,474 1,419,172
fuet tanks - Réservoirs b cacburant 43,12 40,934
Other stampings - Autres pidces embouties e 89,6% 22,357
Steering, suspensions and front axles - Direction, suspension et train avant:
Chass1s springs - Ressorts de chfssis:
Coil - HélrcoTdaux 21,379 48,911
Leaf and fiat - A lames et ressorts plata 48,514 23,815
Torsion bars - 8arrea de torsion 28,959 13,968
front axles - Essieux avant - 218,448 308 28%,210
Shock absorbars - Amortisseurs 5,145,822 15,511 5,096,971 33,718
Stabilizer bers and away eliminator assemblies - Barres stabilisatcices et
diapositifs ant i-roulls 10,716 7,65)
Steering columns - Colannes de direct ion “es A0, 133 oo 66,143
Steering gear assemblies - Boftier de direction “ee 123,792 ves 106,098
Steering wheels - Volants de darection 1,293,198 19,697 1,288,739 15,863
Suspension control arms snd assemblies - Barres de contr8le et ensembles de
suapension e 140,778 . 56,627
‘i2 rods, tie rod ends and ssaemblies - Barres de contrfle et ensembles de
suspension 500 31,998 e 27,343

Sce Tootnots(s) af and of table.

Visir note(s) & 1s Fin du tableau,
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TABLE 4. Meterials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1981 and 1982 - Concluded SIC 323 - Motor Yehicle Menufacturers
TABLEAU 4. Metidres et fournitures utilisées - Activité menufacturidre, 1981 et 1982 - fin CAE 323 - Fabricants de véhicules sutomobiles
1982 1981
Quant ity Cost Quantity Cost
Quantaté Cotit Quant it é Colt
number thousands of number thousands of
dollara dollars
noabre milliers de nombre milliers de
dollars dallaras

Steering, suspensione and front axlae - Concluded - Oirection, suapeneion et
train avant - fin:
Steering, suspension and front sxle parta - Organes de direction, de sus-

pension et de train avent 96,932 ves 106, 366
Other automotive parts - Autres pidces d'sutomobile:
Chaseia Freme sasemblies - Cadres de ch8asis 237,675 281,81
Glasa and glass products - Verre et produits an verre:
Windshields - Pare-briae Lod 86,330 70,969
Windows - Glaces 103,850 00D 79,709
Hardware (pedals, locka, etc.) - Quincaillerie (pédslea, serrures, etc.) 189,837 90,089
Hydrsulic pump aasemblies, n,e,a. - Ensemble de pompe hydraulique, n.c.a. 38,747 35,866
Indicating 1natruments - Instruments de bord i 49,670 Il 50,895
Jacks, motor vehicle - Crics, véhicule automobile 0o 15,763 ol 14,375
Mufflers and resonstors - Pots d'échappement et de détente £od 109,614 o] 206,832
Radiators, complete - Radistaurs complets 99,342 90,110

Rubber - Caoutchouc:
Fan belts and other V-type belts - Courrcies de vent:lateur et sutres cour-

roles en V 4,113 2,848
Mats and matting - Carpettes et tspia 15,584 10,436
Mountings, bushings, gaskets and westherstrip - Garnitures, coussinets, joints

et bourrelets étanches Foo 75,023 bod 24,038
Rubber hoas, tubing snd sssemblies - Boyaux, tubea et ensembles an caoutchouc 30,076 20,770
Tires - Pneus ces 513,488 vee 278,448
Rubber parts, n.e.s. - Pidces en caocutchouc, n.c.s. 5,210 I T
Belts, sefety, mator vehicle - Ceinturee de sécurité, véhicule eutomobile 71,107 68, ikl
Seat fremes snd tracks - Cedres et glissilres de sidges et de banquettes 56,351 63, Tl
Soft trim - Sellerie:

Carpats and carpeting - Carpettes et tapis 44,185 44,3 %
Hend linings - Pavillons intérieurs eee 24,659 505 26,55%
Padded dash panela, arm rests, sunvisors - Eléments de tableau de bord rem-

bourréa, b coudoiras, parescieil 59,298 57,518
Seat covers - Housses e 140,190 P00 115,87
Sest cushiona and backs - {oussins et dossiera 62,964 69,703
Trim door panels - Panneaux de garniture de porte 41,559 18, tat
Trim sets - Jeux de garniture 14,839 9,986
Other soft trim - Autres srticles de sellerie 29,453 aB,a14
Plastic accessories and parts - Accessoires et pidces en plastique » 163,201 81,773
Wheels and brakes - Roues et freins:

Brake linings - Garnitures de freins otokn 12,621 oTers 10,780
Brake cylinders, masters and wheel - Oistributeurs de freinage et cylindres

récepteurs oon 54,290 .ee 56,651
Hub caps - Enjoliveurs de roues 3,832,669 37,039 3,920,703 39,795
wheels - Raues 6,251,476 101,075 5,926,875 144,627
Wheel hub and brake drum sssemblies - Ensembles de moysux et de tombours de

freina g 4B, 764 00 38,837
Wheei side rings, lock rings, rims, weight and spacers - Cercles de jante,

freins d'écrou, jsntes, masselattes et csles eoe 11,315 12,113
8rake and wheel perts, motor vehicle - Pidces de freins et de roues, véhicule

automobile 9,348 648,013

All other rew materisis and components{6) - Toutes autres matigres premidres
et composantsa(é) 627,199 552,183

Adjustment for establishments reporting purchases rather than materials uaed -
Ajustement qui tient compte des étsblissements déclarant les achats 3 1s
place des matidres utilisées - - wae - 1,912

Containera and other packaging materisls and supplies uaed - Contenants et
autres matidres et fournitures d'embasllage utilisés s 3,090 517

Operating, maintensnce and repsir supplies usad (excluding fuel) - Fayrnitures
d'exploitation, d'entretien et de répasration utiliséea (sauf le combustible) 0o 57,284 cen 52,186

Amount psid out to othera for work done on materials owned by establishments -
Montant versé b autrui contre travail exécuté sur des matidres appertenant
sux 6tablissements 1,768 250

TOTAL - 10,327,075 “ee 9,462,411

1) Included with "Aluminum, ell other forms”. - Compris sous "Aluminium, autres formes".

(2) Included in "Other non-fsrrous metsls”. - Compris sous “Autres métsux non Ferreux".

(3) Includad with "Carburetor assemblies™ - Compris sous "Carburateurs complets”,

(&) Included with "Other drive train components” - Compris sous "Autres organes de transmissi.i',

(%) Included with "Electrical equipment”. - Compris sous "Mstériei électrique®.

(6) Includes slso such items as chemicsls and other agents which, while not necessarily consluure® té by Tt eriheE mdoped, oot G0 810w Dy 3umme
with the materisls at some stage of procassing. - Comprend également les produits chimiques et autres agents qul, sans 8tre cansidérés comme
mati1dres proprement dites, dolvent 8tre incorporés b ces dernidrea en cours de tranaformation,



- 15 -

TABLE 5. Shipments of Goods of fhn Manufacture, 1981 and 1982 SIC 323 - Motor Vehicle Manufacturers
. TABLEAL 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1981 et 1982 CAf 323 - Fabricants de véhicules automoblles
1982 1981
Value
Valeur

“thousands of
dollars

milliars de
dollara

Products - Produits:

Motor vehicles, parts and accessories - Véhicules automobiles, piécea et
accessoires 12,389,589 11,358,495

All other products - Tous autres produits 121,448
Amount received in payment for work done on msterials snd products owned
by others - Montant recu en paiement de trsvsil exécuté sur des ma-
tidres et produits appartenant & d'autres 1,057 1,285
Less adjustment for value of salea taxes, excise dutiss and outwsrd
transportation charqges which could not be deducted fram individual
commodity items described sbove - Moins ajustement pour tenir compte
de la valeur des texes de vente, des droits d'accise et des frais de
transport vers l'extérieur qui n'ont pu 8tre déduits de chacun des pro-
duits décrits ci-dessus - 47,065 - 78,395
ADUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIF IFE
DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 12,343,581 11,402,833
(1) Included with "Motor vehicles, parts and sccessories™.
(1) Compris sous "Véhicule sutomobiles, pidees et accessoires".
IABLE 6. Shipmenta of Selected Goods of Own Manufacture, 1981 and 1982
. 1ABLEAY 6. Livralsons de certains produits de propre fabrication, 1981 =t 1982
Production Factory shipments
(whether
“ype shipped Livraisons par les fabricants
or not)
Genre de produit
Production For ssle in Canada For export Totsl shipments
(livrée
ou non} Pour ls vente au Canads Pour l'exportation Total des livraisone
number numbsr thousands of number thousands of number thousands of
dollsrs dollars dollsrs
nombre nombre milliers de nombre milliers de nombre miliiers de
dollars dollars dollars
1982:
Pausenger cars - Voitures perticulidres:
Sub t - S pactes X x x x x x x
Compact - Compactes x x X x x x x
Mid-size - Intermédisires X x ¢ x x x x
Large aize - De grande taille % x :3 % x x x
Station wagona - Familiales:
Small ~ De petite taiile - - - - - - -
Mid-size - Intermédlaires X x x x x
Large alze - De grande tsille x x x x x x X
Passenqer cars - Total - Voitures particulidres 851,431 102,553 811,561 746,363 7,005,174 848,916 7,816,735
Trucks (cleasified according to mgximum qrass
vehicle waight, in pounds) - Camions (classés
d'aprds le poids brut maximal du véhicule, en
livres):
6,000 ar less - ou molns 184,327 28,364 229,781 155,715 1,329,545 184,079 1,559,286
6,001-10,000 x X X x x x x
10,001-14,000 - - - - - - -
14,001-16,000 = = - - - N -
16,001-19,500 x X x x x x x
19,501-26,000 x x x x x x x
26,001-33,000 x x x X x x x
Over 33,000 - Plus de 33,000 5,506 2,239 130,742 3,413 144,490 5,652 275,236
Trucks - lotal - Camions 479,003 65,169 684,503 365,823 3,434,574 430,992 4,119,077
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TABLE 6. Shipments of Selected Goods of (wn Manufacture, 1981 and 1982 - Concluded SIC 323 - Motor Yehicle Manufacturers
TABLEAY 6. Livraisons de certains produits de propre fabrication, 1981 et 1982 - fin CAE 323 - Fabricants de véhicules automobiias .
Production Factory shipments
{whether
Tyvpe shipped Livraisons par les fahricants
or not)
Genre de produit
Product ion For sale in Canads Far export Totsl shipments
(1livrée
ou non) Pour la vente au Canada Pour 1'exportation Total des livraisons
number number thousands of number thoysands of numbe r thousands of
dollars dollars dollara
nombre nombre milliers de nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollars dollers
1982 - Concluded - fin:
Buses or coaches - Autobus ou autorsrs:
Complete - Complets X x x X x x x
Chassis anly - Chéssis seulement X x % x X X x
Buses - fotal - Autobus 12,983 2,629 163,561 10,576 168,852 13,205 332,413
ALL VEHICLES - [DTAL - ENSEMBLE DES VEHICULES 1,293,417 170,351 1,659,625 1,122,762 10,608,600 1,295,113 12,268,225
1981:
Passenqer cars - Voitures psrticuliérest
Subcampact - Souscompactea X X X X X % x
Compact - Compactes x X x x X X X
Mid-size - Intermédiaires x x X X X % x
Larqge size - D grande taille x x x x x b X
Station wagqons - Familialea:
Small - De petite taille - - - - - = =
Mid-size - Intermédisires x X x x X % X
Large size - De grande taille x x v x v N
Passenger cars - Total - VYoitures particulidres e, 16 VA LIRS £ 0K S el Tk it ) G, T i
Trucks (classified according to maximum gross
vehicle weight, in pounds) - Camions (clasule
d'apréds le poids brut maximsl du véhicule, o
1ivres):
6,000 or less - ou moins IR MT i ¥in A7 ot i1 5 I vin  ils 7 EE i EREYTN
6,001-111,000 N i ) ¥ ) . .
10,001-14,000 s B B - - - 1
14,001-16,000 - - 1 - - B ]
16,001-19,500 x x X x X X x
19,501-26,000 H X X x x x X
26,001-33,000 X x X x x X X
Over 33,000 - Plus de 33,000 12,025 6,760 360, 305 5,192 229,049 11,952 589,354
Trucks - Total - Camions 476,253 149,287 1,505,739 324,790 2,675,958 474,077 4,179,697
Buses or coaches - Autobus ou autocara:
Complete - Complets 3 x x x x x x
Chessis only - Chassis seuiement X x x X x x x
Buses - Total - Autobus 16,600 3,170 123,59 13,795 243,308 16,965 366,902

ALL VEHICLES - JOTAL - ENSEMBLE DES VEMICULES 1,289,231 316,379 2,919,320 970,302 8,376,975 1,286,681 11,296,295
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LETAMRLISHRENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAOF LES PETITES ENTREPRISEYS)
SSIFIED IN 1982 TO SIC 323 CLASSIFIES BN 1982 R CAE 323
“OTOR VEHICLE RANUFACTURERS PABRICANTS DE VERICOLES AUTUNOBILES
JUCWING EMPLOYMENT SIZE RAIGBS (&) DONRANT L'EHPLOI PAR TRANCRE DE TAILLB H

NO¥VA SCOTIA -- NOUVELLE-BCOSSE

TS TS T TSSO ETTSCRSSNCSISTIRTE

YOLYO CANADR LTD, PO BOX 2027, HALIFAX, B3J 221 (06)

CURBEC

r==z===

GENEFAL MOTOBS OF CANACA LIMITED, (ST® THERESE) , WILLIAM STREET, OSHAWA (ONT), LIG 1X7 (10)
GENERAL MOTORS OF CANADA LINITED, (DI ESEL DIV~ST EUSTACHE), PO BOX 51€0, LORDON (ONT), N€A 4KS (08B)
PACCA® DU CANADA LTEE, (KENWORTH DO CANADA DIV), 10 SICARD £T, STE TRERESE, J7E 4K9 (07)

PERVOST CAR INC, STE CLAIFE CTE DORCHESTER, GOR 2V0 (07)

WALTER CANADA INC, 8250 EDISOW STREET, VILLE D'ANJOU NONTREAL, H1J 158  (05)

CNTARIN

AMEFICA¥ MOTORS (CANADA) INC, KENNEDY ROAD, BRAMPTON, L6V 243 (10)

CHRYSLEF CANADA LINITED, PO BOX 60, WINDSEOR, N34 635 (11)

CHRYSLER CANADA LINITED, (PILLETTE B0AD PLANT), PO BOX €0, WINDSOR, NIA €J5 (11)
PORD MQTOR CO OF CAKADA LTD, CAMADIAN HOAD, OAKVILLE, L6J 424 (12)

FPORP MOTOR CO OF CANADPA LTD, (ST THOMAS), CANADIAN RD, OAKVILLE, L6J 424 (11)

GENFRAL MOTOBS OF CANADA LIMITED, WILLIAM ST E, OSHAWA, L1G 1K7 (12)

GENERAL NOTORS QF CANADA LINITED, (SCARBOROUGH PLANT), WILLIAM STRERT EAST, OSHAWA, L1G K7 (10)
INTFPNATIONAL HARVESTER CO OF CANADA LTD, 508 RICHUMOND STREET, CHATHAM, N7m SMG (0B)

MACK CANADA INC, 302 THE EAST MALL, ISLINGTON, M98 6B7 (07)

ORTARTO BUS INDUSTRIES IRC, 5395 MAINGATE DR, MISSISSAUGA, L4¥ 166 (06)

24N TFORA
TrTTEI==

;P INDUSTRIES LIMITED, 64 HOKA STREET, WINNIPEG, R3C 229 (08)

¥ Tisét COLUMEIA -- COLOMBIE BRI'!‘M(II U!

PREIGATLINER OF CANADA LTD, 300-9600 CAMZRON ST, BORNABY, ¥3J 7N3 (07

PACCAR DU CARACA LTEP, (CAKADIAN KENWORTHE CO DIV), 3750 KITCHENER N, BURNABY, V5C 3L7 (06)
PACIFIC TRUCK & TRAILER LTP, 935 WEST 3PD STREET, NORTH VANCOUVER, V7P 1ES (05)

WESTPRN STAF TRIOCKS INC, 2076 ENTERPRISE WAY, KELOWKA, V1Y 6d8 (07)

Q)]

CODE

(0N
(92)
(03)
(084)
(05)
(06)

BNPLOYMENT SYZE RANGE CODES
CODES DES TRIHCHE‘-‘ DE TAILLE DE2 L®EMPLOX

sazzzazz==
NONBER EMPLOYED CODE WOMEEE EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERS ONNES OCCUPEES
0-4 ©7 200-6499
€-g (08} 500-999
10-19 (09) 1,000-1,499
20-49 (10) 1,500-2,699
50-99 (11) 2,500-4,999
100-199 (12) 5,000-

NOTP: ADDRESSES PROVIDED ARE BAILING ADDRESSRS. IN SOME INSTANCES, THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.
IL SYAGIT DES ADRESSPS POSTALES. DANS CERTAINS CAS BLLES CORRESPONDENT EGALEMENT AOX ADFRSSES DE VOIRIE



INTRODUCTION

Miscellaneous Vehicle Msnufacturers -

This 1industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing transpor-
tation equipment not elsewhere classified,
such as snowmobiles, all terrain vehi-
cles and animal-drawn vehicles, including
sleighs, as well as parts for these vehi-
cles.

Table 5 "Shipments of Goods of Own
Manufacture" does not appear in this indus-
try because the specialized products are
manufactured by a limited number of estab-
lishments.

Some establishments report purchases of
material inputs 1instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change 1n raw materials inventories to a
value of matertals used. Prior to 1978, this
was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level; it 1s now done only
at the establishment level. An industry
level adjustment factor is shown in Table 4
of this report.

Fabricants de véhicules divers - CAE 329

Cette 1ndustrie comprend les travaux d'ex-
ploitation des établissements qui se livrent
principalement 3 la fabrication de matériel de
transport non classé ailleurs, tels que moto-
neiges, véhicules tous terrains et véhicules 3
traction animale (y compris les traineaux), ainsi
gue les pieéces de ces véhicules.,

Le tableau 5 "Livraisons de produits de propre
fabrication" n'apparait pas dans cette industrie
parce oue les produits spécialisés sont fabriqués
par un nombre restreint de fabricants.

Certains établissements déclarent leurs achats
de matiéres premieéres plut6t oue la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matiéres premiéres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au ni-
veau de ]'établissement. Un facteur d'ajustemern
au niveau de 1'industrie est présenté au ta-
bleau 4 de ce bulletin.




TABRLE 1. Principal Statistics, 1974-1982
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SIC 329 - Mjscellaneoun Vehicle Manufacturers

TABLEAU 1. Statistiques principales, 1974-1982 CAL 329 - Febricants de véhicules divers
Nl;mber Menufacturing activity - Activité menufascturidre Totel activity - Activité totale
o
estab-
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
ment s workers fuel and materials shipments added working added
elec- and of goods | owners
Nombre | Travailleurs de la tricity{1) | suppliea(1) | of own | and Salariés
d'éta- |production et sssimilés | manu- | partners |
blisse- facture
ments
Number | Thousands | Waqges CoOt du Colt des ‘ Valeur des | Valeur |Nombre de | Number | Salaries Valsur
of per- combus~ matidres livraisons | ajoutée | proprié- | and wages ajoutée
son-hours { tible et et four- [ de produita taires et
paid | de 1'élec- | nitures{1} | de propre asscciés
| tricité(1) fabricetion actifs
Nombra | Milliers | Salaires ‘ | Nombre | Traitements
d'heures- ‘ et salaires
personnes !
payées
i thoussnds of deliars thousanda of dollara
! ‘ milliers de dollars miliiers de dollars
CANADA : d
|
1974 } 30 2,370 ! 4,903 18,527 1,057 70,232 129,140 41,226 3 3,491 | 30,192 46,842
1975 30 2,065 | 4,406 | 17,901 1,124 73,061 120,503 ’ 45,536 4 2,981 | 29,744 $0,393
1976 22 | 2,159 ! 4,269 20,637 1,030 77,253 116,925 36,806 | x 2,947 | 32,020 46,217
‘ |
1977 17 1,648 ¢ 3,438 18,826 882 67,562 100, 393 30,728 I x 2.239 | 27,604 | 41,959
1978 18 2,122 ‘ 4,347 | 24,875 849 93,598 141,343 50,469 I X 2,735 36,897 ! 58,529
. ! I
1979 19 2,003 4,164 (27,586 890 104,629 166,765 76,656 2 2,556 | 38,650 84,056
1980 20 1,313 ] 2,722 | 20,302 963 91,677 130,044 38,285 | & 1,847 | 31,176 46,556
RRCA 3 ‘ |
Hewfoundland - Terre- l

Neuve - - - - - - - - - - - -
Ivince Edward lsland - |

1le-du-Prince-Cdouard - =!| - - - - - - 5 = = 3
#bva Scotia - Nouvelle- { [ | ' |

fcosse - - - - - - - - - - - -
Hdew Brunswick - Nouvesu- [ | i i

Arungwick 1 x x x x x x x | x x | x x
Québec 9 x | x x x x x X x x 3 x
Ontario 5 x | x x x x x x | x x x x
Manitoba - - - - - - - - - - - -
Seskatchewan - - ‘ - - - - - i - - - =
Alberta 5 1 x x x x | x x x x
Aritish Columbia - Co- H | ‘

1ombie-Britannique 1 x | x x x x x | x | x x | x x
Yukon and Northwest i |

Territaries - Yukon ]

et Territoires du i | !

Nord-Quest - - - - - - - - - - - ! -
CANADA(2) 21 | 1,389 2,881 25,483 1,668 | 86,885 138,177 46,999 | - 1,986 | 42,086 56,929
1982: | ' -

| | i { I
Newfoundland - Terre- I [

Neuve - - - - - - - - - - - | -
Prince Edward Island - l |

Ile-du-Prince-Edouard - - - - - - - = 5 = - -
Nova Scotia - Nouvelle- l

Ecosse - - - - - - - - | - - - -
New Brunewick - Nouveau- l

Brunswick - - - - - - - - - - - -
Québec 7 % x x X x x x 3 x x x
Ontarlo 3 % X X x x x x x i x X x
Manitoba - - - - - - - - - - - -
Saakatchewan - - - - - - - - { - - -
Alberta 5 x X X i X x { x x
British Columbia - Co- ! | |

lombie-Britannique - - - - = - ‘ - = . - - "
Yukon and Northwest [ ‘ ’

Territories - Yukon [ |

et Territoires du 1 ‘

Nord-Ouest - - - - - - - - - - - -
CANADA( 2) 15 | 1,208 2,498 23,718 2,200 | 113,886 | 183,843 69,820 L] 1,861 | 41,043 | as,as8

! | |
|
fercentaqe change - Taux | ‘ ! |
de verietion: | ! | ! |
i i '
180/1981 + 5.0 |+ 5.8 + 5.8 + 25.5 + 73.2 | = 5.7 + 3.2 |+ 22.6 - + 7.5 [+ 35.0 + 22.3
THR1/1982 - 28,6 |- 13.0|~13.4 - 6.9 + 3.9 l + 31.2 + 37.0 |+ aB.B - - 6.3 2.5 + 50.1

I 1l
(i7" Prior to 1982, for small estsblishments, the cost of fuel and electricity was included in the cost materials end supplies,
0111 Pour les enndea sntérieurea h 1982, dens le cas dea petita établissements, le co0t du combustible et de 1’électricité a Até compris dans celul des

matidres et fournitures.

(2) Publication authorized by the firm concerned.
(2) L'établissement intéressé a sutorieé Is publication de ces chiffres,
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Tatal Employed,(1) 1982 SIC 329 ~ Miscellaneous Yehicle Manufacturers .
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le nombre total de persoones nccupdes(1), 1982 CAL 329 - Vahricants de véhicules divers
Nunber |Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estsb-
1ish- Preduction and related Cost of Cost of Value of Value Number Employees Value
ments workers fuei and materials shipments added of added
elec- and of goods working
Nombre | Traveilleuras de la tricity(2) | supplies(2) | of awn owners Salarids
d'éta- !|production et assimilés manu- and
Average number employed blisse- facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number | Thousanda | Wagee Colt du Codt dea Valeur des | Valeur | Nombre Number | S5alaries Valeur
of per- combus- matidres livraisons | ejoutéde | de and wages ajoutde
san-houts tible et et four- de produits praprié-
psid de 1'élac- | nitures{2) |de prapre taires
tricité(2) fabrication et
Nomtbre |Milliers | Salsires associéa | Nombre | Traitements
d'heures- actife | et sslsires
persannes
payéesn |
thousands of dollars thoueands of dollars
milliers de doliars milliers de dollars
0- 4 4
5- 9 1
10- 19 3
20- 49 3
S0- 99 2 1,208 | 2,494 23,714 | 2,200 13,406 183,843 69,820 N 1,861 | 41,043 85,458
100-199 1 |
200-499 -
500-999 - |
1,000 or over - ou plus J
Heed offices, sales of- ,
fices and euxiliary
units - Siéges sociaux,
bureaux de vente et |
unités auxilisires - - - -
T0TAL 15 1,208 | 2,49 23,714 | 2,200 113,846 183,843 69,820 - 1,861 | 41,048 85,448

{7} Tneludes working owners end partnara.

{2) Pour les anndee antérieures 3 1982, dans le ces des petits dtablissements, le codt du combustible st de 1'électricité o #id rempris wee oolil sm

(1) Les propriétaires et associés actifs sont inclus.
(2) Prior ta 1982, for small establiahmenta, the cost of fuel electricity was included in the cost of materials and suppl:ss. .
metidres et fournitures,

TABLE 3. Inventories, 1982

TABLEAU 3. Stocks, 1982

Manufacturing activity - Activité manufacturiére Nan-manufacturing
activity - Producte
or materials

Materials, Goode in process Finished products purchased for
euppliea, etc. of ogwn manufacture reaale

Total
Matibdres, froduite en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, prapre Fabrication manufacturidre -
ete., Produits ou

mat 1dres achetds
pour la revente

thousands of doliars - milliers de dollars

Opening -~ Ouverture:

Newfoundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward Island - tle-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scatia - Nouvelle-Ecosse - S - = £
New Brunawick - Nouveau-Hrunswick - - - - -
Québecr x x X % x
Ontario x x x X x
Mani toba - - - - -
Sasket chewan - - - - -
Alberta x x X x
British Columbia - Colombia-Britannique - - - - -
Yukon and Northtweet lerritories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest - - - - -
Canada 32,250 1,930 32,307 66,487 1,858
Closing - fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-E£douard - - - - -
Novs Scotia - Nouvelle-Ecosae - - - - -
New Brunswick - Nouvseu-Brunswick - - - - =
Québec x x x x «
Ontariao x o3 X x
Manitoba - - - -
Saakat chewan - - = - g
Alberts x i x x .
British Columbia - Colombie-Britannigue - - - - -

Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - iy 5

Canada 34,443 1,317 34,544 70,304 6,970




TARLE AL Maturial® ane bgeites oed - Maoutactarfeoo Acbivity,

IABLEAU 4, Matieres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére, 1981 el 1982

ER

L2 .

andl 1w

DL - Misnod baesons Vabodd g Med VB Lo s

CAE 529 - Fabricanta de wéhicules divers

1982 1981
Cost - Coit Cost - Colt
thousands of thousands of
dollsrs dollars
milliers de milliers de
dollsrs dollurs
Large esatabl(stments reporting detail - Grands étsblisse-
ments déclarant en détail:
Mgterials used - Mstidres utilisdes:
Steel - Acier:
Bars - Bsrres (1) (S )]
Steel castings - Moulanes en acier ) (1
Tubing, stee] - Tubes d'acier [§D) (1)
Dther iron and steel - Autre fer et acier 7,064 10,615
Other materials and supplies - Autres matidres et four-
nituress:
Aluminum - Aluminium (2) ()
Ratteries 631 {2)
Holts, nuts, rivets and screwa - Soulons, €crous, rivets
et vis 335 (2)
Carburetors - Carburateurs () ()
Chain-roller, sprocket and drive - Chaines, roulesux,
pignons et entrainements (2) (2)
Electrical eguipment - Equipement électrigue 1,624 (2)
fngines, gasoline - Mateurs 3 ensence:
for snawmobiles - Pour autoneiqes ’.2? (2)
Bser - Autres (2} (2)
imiflers - Stlencieux (2) (2}
Puint snd varnishes - Peintures et vernis 535 (2)
fimamobile accesgories and parts, other - Autres acceg-
snires et pidces pouyr asutoneine (2) {2)
#2ering snd suspension parte (springs, etc.) - Pidces . .
pour la direction et la suspension (ressorta, etc.) (2) (2}
Tires - Pneus 1,083 2,158
All other materials and companents used - Tautes autres
matidres et composantes util]aséesg 100,973 7,920
Adjustment for estahlishments ruporting purchases rather
than materials used - Ajustement qui tient compte des
établissements déciarant les achats A la place des
matidres utitisées - 3,2%0 - G490
Containeca and other packaging materials and supplies
used - Contenants et autres matliéres et fournitures
d'embal lage utilisés:
Corrugated boxes and cartons - Boites et ceartons en car-
ton ondulé 261 (3)
Crating lumber - Baia d'embs)lage 925 (3)
Steel atrapping - Courroies en métal (3) {3)
ALl other - Tous autres 5 1,045
Operating, maintenance and repair supplies used {exclud-
ing fuel) - Fournitures d'exploitstion, d'entretien et
de réparstion utilisdes (aauf le combustible) 2,330 2,477
Amount paid out to othera for work done on materials
owned by establisbments - Montant versé & d'sutrea
pour travail exécuté sur des matidres appartenant aux
établissements (2) (2)
Small estshlishments not reporting detail - Petits
établissements ne déclarant pas en détail 1,350 2,725
TOIAL 113,886 86,445

1TV Tncluded 1n "Other iron and sleel®™,
/1) Compris soua "Autre fer et acier".
52 Included in "All other materials and components used".

(24 Compris sous "lToutes mutres matidres st composantes utilisdes".

{*} Included in "All other containers".
15} Compris sous "Tous autres contenanta”,



ESTABLIAHY
CLA
NISCELLANEOUS VEHICLE HANUFACTURERS
SHOWING EMPLOYNENT SIZE RANGES (1)

=sms==z==

ALL

BUSINES

QUEBEC

BOMBARDIER INC,
BOMBARDIER INC,
PROVINCIAL PRODUCTION & DIE IKC,

ONTARIO

ONTARIO DRIVE & GEAR LINITED, PO BOX

ALBERTA

=Ezzze=z

ARDCO INDUSTRIES LTD,
BOMBARDIER INC,

CANADIAN PORENOST LTD, 1616 EERIDIAN

(R)

(DIV PRODOITE DE PLAST RENPOBCE),
VALCOUBT CO SHEPPOBD,

-22 =

TS5 (SAUF LEE EN
LASSIFIES EN 1982 A CAE 329
FABRICANTS DE VEHICULES DIVERS

DONNANT L*ENPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE

SCrXIITEZTEEXECLTRE ST ETTEESEETEoEILITITS

EIGHR

Q)]

130 ROE DE L EGLISE, ROXTOK FALLS, JOH 1EO
(09)

(05)
JOE 210

1649 BELVEDERE SOD, SHERBROOKE, J1H 4B&¢  (0u)
280 BLEAMS ROAD, NEBW HANBURG, NOB 2G0 (05)
BOX 400, STONEY PLAIN, TOE 260 (04}
(TEBRA-FLEX DIV-~CALGARY), PO BDX 787 STATION T, CALGARY, T2H 2H3 (04)
KD N E, CALGARY, T2a 2P1 (06)

EMPLOYMENT SIZE BANGE CODES

COGDES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOIX

TeraxsEssEesssocTEmTTSITE

CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCOPEES

(1) 0-4

(02) 5-9

(03 10-19

(DY) 20~49

{05) 50-99

{0€) 100-199

NOTE:
IL S*AGIT DBS ADRESSES POSTALES.

ADORESSES PROVIDEQ ABE MAILING ADDRESSES.

CODE NOMBER EMPLOYED
PRRSONNES OCCHPEES

(07} 200-499

08) 500-993

(09) 1,000-1,450

(10) 1,500-2,43%

(11} 2,500-4,94%

(12) 5,000~

IN SOME INSTANCES, THESE BMAY BE PHYSICAL LOCATIONE.
DAMS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE

VOIRIE




EXPLANATORY NOTES

Scope of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally enaaged
in manufacturing, toocether with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied ranage of basic industrial statistics
{essentially employment data and the ele-
ments of 1nput and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it 1s usually a plant or mill.

Data are qgathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each provincel and all
manufacturing reporting units of multi-
establishment companies. Other manufacturing
vstablishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their
financial statements, supplied by them or
obtained from administrative records, are
accepted., Beainning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

Increases in Establishment Counts

The main source of new establishments for
inclusion in the Census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. (Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts may be included also.} There
has been some undercoverage of small busi-
nesses, particularly in the 1973-1977
period. Efforts to remove this have resulted
in additions of considerable numbers of
small establishments 1n some subsequent
years. These noticeably affect establishment
and working owner and partner counts in many
industries, but generally have a limited
impact on other principal statistics owing
to the small size of the establishments
added.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
oueéte annuelle auprds des établissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siiges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres. Un établis-
sement se définit comme 1la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une aamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties néressaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement 1l s'aqgit, en qgénéral,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés aupreés de toutes les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de toutes les unités
répondantes manufacturieres des sociétés 3 éta-
blissements multiples. Les autres établissements
manufacturiers sont enquétés au moyen de
ouestionnaires abréaéds et 1'on accepte éqgalement
leurs états financiers qu'ils nous fournissent
eux-mémes ou aque nous obtenons A partic de
dossiers administratifs. A particr de 1976, les
dossiers administratifs sont la source principale
de données pour ces petits établissements au
recensement .

Augment at ion du nombre d'établissements

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux #tablisse-
ments. (Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s}
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye.) Il y eu un
sous-dénombrement de petits établissements et
plus précisément pour la période 1973-1977. Des
efforts ont été déployés en vue de corriger cette
anomalie ce qui a résulté en une augmentation
considérable du nombre de petits établissements
pour certaines années subséquentes. Ces additions
ne touchent normalement que de fagon sensible le
nombre d'établissements et celuit des proprié-
taires et associés actifs dans certaines indus-
tries les autres statistiques principales n'étant
tauchées aque léadrement did a 1'importance minime
deg Atablissements ajoutds.



Industrial Classification

Each establishment 1s classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units sre 1included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifisble as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
const itute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Reporting Period

Data are accepted for any fiscal vyear
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
followino year. Identification of new es-
tablishments wusually ceases June 1 of the
reference year.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include laroe proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments:
(1) cost of purchased services are included
in cost of materials and supplies; (2}
employee and person-hour data are imputed
from payrolls or shipments; (3) all princi-
pal statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first
convent ion causes purchased services to be
excluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business. In practice,
this means that, for the Census of Manufac-
turers, no data except for number, type and
location of establishments are shown for
industrial or geographic aggregat ions
composed of fewer than three companies or
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Classification industrielle

Chague établissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité prin-
cipale, méme s'il fabrigque des produits qu1
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs sikges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou gu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
facon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére.

Année de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
citre terminée au plus tét le 1T ayril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habtituellement le 18T juin
de 1'année de référence.

Non—-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
aues, les totaux oui comprennent des proportivns
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent étre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. De plus, certaines réserves
s'appliquent 3 ces petits établissements: (1) le
coGt des services achetés est inclus dans le coit
des matikres et fournitures; (2) les données sur
les salariés et les heures-personnes sont im-
putées 3 partir des rémunérations ou des livrai-
sons; (3) toutes les statistigues principales,
sauf celles sur le nombre de propriétaires et
d'associés actifs, sont classées 3 l'activité
manufacturieére; (4) tous les stocks sont classés
comme matiéres premiéres, lLa premiére réserve a
pour résultat 1'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis au'ils sont 1inclus
dans les données des arands établissements.

Confidentialité des domnées présentées par les
entreprises particul itres

La loi interdit & Statistique Canada de
diffuser des données qui pourraient servir 2
ident:1fier une entreprise, sans avoir obtenu au
préalable I'autorisation écrite de cette der-
nigére. Du point de vue pratigue, cela signifie
gu'aux fins du recensement des manufactures,
aucune donnée, A& l'exception du nombre, du genra
et de 1'emplacement des établissements, n'ast
publiée sur des groupements industriels ou
agéographigues de moins de trois entreprises ou du




of three or more if these are dominated by
nhe or two companies. The names, addresses
and employment size codes of large estab-
lishments classified to 1individual manufac-
turing industries are published 1in the
relevant Census of Manufactures industry
report.

In order to provide a systematic pub-
lication pattern which will prevent indirect
(or residual) disclosure of information re-
lating to individual establishments, choices
must often be made between the publication
or suppression of different levels of indus-
trial or geographic data. Such decisions are
made in accordance with an order of prece-
dence designed to provide as detailed data
as possible consistent with provisions of
the Statistics Act and with requirements for
industrial and regional analysis.

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian International Trade
Classification (CITCY are however recon-
cilable and the reader should request this
for the commodities of 1interest to him from
the Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 0Z8.

For detailed information on external
trade the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, annual,
St at istics Canada, Cataloque 65-207, and Ex-
ports, Merchandise Trade, annual, Statistics
Canada, Catalogue 65-202.

Monthly Data

Current estimates of the value of ship-~
ments of aqoods of own manufacture for 89
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are
available about six weeks after the end of
the month for which they are collected.
Tommodity detail 1s not collected by this
survey.
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trois entreprises ou plus que dominent une ou
deux sociétés. Le nom, 1'adresse et le code de
taille d'effectif des qgrands établissements
faisant partie des 1ndustries manufacturidres
particuliéres figurent dans 1a publication
appropriée du recensement des manufactures.

Afin de produire une méthode systématique de
publication des données qui empéche la divul-
gation indirecte (ou par recoupement) de rensei-
gnements relatifs aux établissements particu-
liers, on doit souvent choisir entre la diffusion
ou la suppression de divers niveaux de données
industrielles ou géographiques. A cette fin, on a
congu un ordre de priorité nous permettant de
produire guand méme des données trés détaillées
qui respectent les dispositions de la Lol sur la
statistique et les besoins en analyse au niveau
de 1'industrie ou de la région.

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

I1 n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les données sur les
livraisons de produits de propre fabrication et
celles sur les importations et exportations de
marchandises. On peut d'ailleurs faire un rappro-
chement entre la Classification des produits
industriels (CPI) et la Nomenclature Canadienne
pour le commerce international des marchandises
(NCCIY. Le lecteur qui désire ce rapprochement
pour certains produits n'a qu'ad en faire la
demande auprés du co-ordinateur des classifi-
cations, type de produits, Division des normes,
Statistique Canada, édifice R.H. Coats, Ottawa,
K1A 078,

Pour les données plus détaillées sur le
commerce extérieur, le lecteur peut consulter
les Importations, commerce de marchandises:
détail des produits, annuel, Statistique Canada,
n0 65-207 au catalogue et Exportations, commerce
de marchandises, annuel, Statistiocue Canada,
n% 65-202 au cataloque.

Données mensuel les

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturiéres et 20 groupes
d'industries du secteur manufacturier paraissent
chaque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturiéres
(n% 31-001 au catalogue). Les estimations sortent
environ six semaines aprds la fin du mois spéci-
fié pour la collation. Les données en détail sur
les produits de propra fabrication ne sont pas
demandsdes par cethe engquéte,



Explanat ion of Terms

The following selected, sbbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in puklished tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
precedina explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalooue 31-528,

Value of shipments of goods of own manu-
facture. Represents the net selling value
of shipments of aqoods produced by the re-
porting establishment or made under contract
for it from its own materials. It excludes
discounts, returns, allowances, sales taxes,
excise taxes and duties, returnable con-
tainers, common or contract carriers'
charges for outward transportation (but not
own carriers' delivery expensesl. It in-
cludes revenue from repairs and work done on
materials owned by others, transfers to
reporting units of the same firm, all ex-
ports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold.

Cost of waterials and supplies. Represent
consumpt ion of purchased 1tems at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as cal-
culated by shipments of goods of own manu-
facture plus the net change in inventories
of goods in process and finished goods, less
the cost of materials, supplies, fuel and
electricity purchased and used. It includes
production subsidies, excludes indirect
taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists
of value added in manufacturing activity
plus value added 1n non-manufacturing ac-
tivity. The latter is calculated by sub-
tracting the corresponding commodity inputs
from non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken 1into account 1in non-manu-
facturing value added includes: fixed cap-
ital formation with own work force for own
use; rental of the firm's own productss
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Explication des terme:s

Les notes sommaires L Suiveni ne Tmmiiiuang
pas des définitions officiellies nals peuvent etre
utiles pour la bonne compréhension de certains
des termes et expressions wutilisés dans les
tableaux contenus dans les publications. Pour
aobtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui précddent ainsi que les limites
et réserves aui s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des wmanufactures,
n9® 31-528 au cataloque.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur nette de
produits fabriqués et livrés par 1'établissement
déclarant, ou sous contrat, & partir de matiéres
lui appartenant, sans tenir compte des rabais,
retours de marchandises, remises, taxes de vente,
t axes et droits d'accise, contenants
restituables, frais de livraison payés 3 des
transporteurs publics ou 3 forfait (mais non des
frais de livraison de l'établissement méme). Elle
comprend les recettes au titre des réparations et
des t ravaux effectués  sur des  matidres
appartenant & d'autres, les transferts 3 d'asutres
unités déclarantes de la méme société, toutes les
exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'établissement donnés en location la
premitre fois. Lles livraisons en consignation
destinées & d'autres pays sont romprises, mai2
les livraisons en consignation an Carada fiourent
avec les stocks jusqu'd la vente.

Coit des wmatieres et fournitures. Reparas it
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., étant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matidres appartenant 2
1'établissement répondant.

Valeur ajoutée - Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colt des matigéres et fournitures,
combustible et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes,
selon le cas.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente
la valeur ajoutée par 1'activité manufacturigre
plus la valeur ajoutée par 1'activité non manu-
facturigre. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactii-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;




200 ad

cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value

added 1includes production subsidies, but
rxcludes indirect taxes except property and
husiness taxes,

Census value added is to be dist inquished
from the "pure" value added concept of the
System of National Accounts, which excludes
the cost of purchased secvices. (For small
establishments for which data are derived
from administrative records and "short
forms", however, purchased services are
included i1n value added. See note above on
Non-comparability of Data).

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside piece-
workers. Respandents are asked far average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity 1include those at the establishment
=ngaged in pracessing, assemblinag, storing,
inspect ing, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other nan-manufacturing employees 1nclude
all Functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
reqular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regqular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held 1in Canada, including
goods in transit to the respondent or held

vy pthers on eono torguant |
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les recettes de location des propres produits de
I'entreprise, 1l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par 1'activité totale comprend les sub-
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Il convient de distinauer la valeur ajoutée
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tée "pure" utilisé dans le systéme des Comptes
nat tonaux puisque celul-cl ne tient pas compte du
coit des services achetés. (Pour les petits
établissements dont les données nous proviennent
des états financiers et des formules courtes, les
services achetés sont compris dans la valeur
ajouté, Voir la note explicative sur la non
comparabilité des données).

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux aul sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne camprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particulieres,
lesauels font I'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs A la pikce 2
I'extérieur. On demande aux engquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au caurs de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1'activité manufacturiére comprennent le
personnel & 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutent ian, emballage, entretien, réparation, et
des services de canciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaitres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabricatian comprend tous les employés aux
siéges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés
avant les retenues au titre de 1'impdt sur le
revenu et les cotisations aux fins des avantaqes
sociaux versées par l'employé de méme que pour
1'assurance sociale. Ils comprennent la rémuné-
rat ion des heures normales et supplémentaires et
des congés payés, ainsi que les primes, commis-
sions accordées aux salariés réguliers, les
indemnités de départ, etc. Ils ne comprennent
pas les retraits effectués par les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particulieres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant

ou qardées par d'autoes wn corsianation,



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003€ Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil,

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

33-206 Rubber Products Industries, Bil.

42-210 Motor Vehicle Parts and Accessories
Manufacturers, Bil.

43-213 Miscellaneous Electrical Industries,
Bil.

44-207 Glass and Glass Products Manufac-
turers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Ffuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Llogging and Electric Power
Industries, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0OT6.

Ca 005
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CHOLX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturigres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

33-206 Industries des produits en caoutchouc

42-210 Fabricants de pikces et accessoires d'au-
tomobiles, Bil.

43-213 Ffabrication de produits électriques di-
vers, Bil.

44-207 fFabricants de verre et d'articles en
verre, Bil,

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-
tricité achetés par les industries manu-
facturidres, minérales et de 1'exploita-
tion forestidre et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Bgil.

F. - frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes 3 Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6.
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